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This power tool is intended to be used for drilling holes and tightening or unscrewing screws. This power 
tool may not be used to do other thing out of the described scope.

General Power Tool Safety Warnings

WARNING Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings 
and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Tool specification

Product Features

Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated 
(cordless) power tool.
1) Work area safety
• Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or 
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
• Keep children and bystanders away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.
2) Electrical safety
• Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs 
with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.
• Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. 
There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.
• Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of 
electric shock.

  Inserting drill bits
•To insert a drill bit, hold the back
section of the chuck and rotate the
front section of the chuck. •Insert the drill bit into the chuck •For 
screwdriver bits use an adaptor •Select the correct screwdriver 
bit to avoid damaging the screw
•Firmly tighten the chuck by hand and check if the drill bit 
seated firmly in the chuck

Caution:
•Fully charge battery before first use. The battery will reach full capacity after being charged and discharged 
several times.
Avoid short periods of charging. Only charge battery pack when fully empty. •Adaptor, charger and battery 
pack will be warm when charging. This is normal.
Caution:
•Operating the machine with a low speed fora long time will increase the risk that the motor will be overheat-
ed. To prevent overheating, let the motor cool down regularly(Stop using the machine for 15 minutes)
Variable speed
•Applying more pressure to the On/off switch will increase the speed. •Applying less pressure to the On/off 
switch will decrease the speed.

On/off switch
•To switch on the tool, press the on/off switch
•To switch off the tool, release the on/off switch
Left/right switch
• shown on the left/righ switch
•Set the Left/right switch to       or
•Change the direction of rotation only when the 
machine is not in operation.

Wall Charger

Desktop Charger
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Even when the tool is used as prescribed it is not possible to eliminate all residual risk 
factors. The following hazards may arise in connection with the tool’s construction and 
design:

Residual risks

• Do not use the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away 
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.
• When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord 
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
3) Personal safety
• Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a 
power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention 
while operating power tools may result in serious personal injury.
• Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask, 
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal 
injuries.
• Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source 
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or 
energising power tools that have the switch on invites accidents.
• Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a 
rotating part of the power tool may result in personal injury.
• Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool 
in unexpected situations.
• Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from 
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are 
connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.
• Recommendation for the operator to wear hearing protection.
4) Power tool use and care
a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do 
the job better and safer at the rate for which it was designed.
b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled 
with the switch is dangerous and must be repaired.
c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making any 
adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk 
of starting the power tool accidentally.
d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool 
or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other 
condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use. 
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.
f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less 
likely to bind and are easier to control.
g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account 
the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from those intended could result 
in a hazardous situation.
5) Battery tool use and care
a) Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one type of 
battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.
b) Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery packs may create 
a risk of injury and fire.
c) When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, 
screws or other small metal objects, that can make a connection from one terminal to another. Shorting the 
battery terminals together may cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact accidentally 
occurs, flush with water. If
liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or 
burns.
6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will 
ensure that the safety of the power tool is maintained.
Drill Safety Warnings:
a) Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to noise can cause hearing loss.
b) Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of control can cause personal injury.
c) Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the cutting accessory 
may contact hidden
wiring. Cutting accessory contacting a "live" wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and 
could give the operator an electric shock.
Screwdriver Safety Warning:
Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the fastener may 
contact hidden wiring. Fasteners contacting a "live" wire may make exposed metal parts of the power tool 
"live" and could give the operator an electric shock.
Special Safety Instructions for Battery packet and Charger
If under extreme conditions any electrolyte should escape from the battery, it's essential to avoid contact with 
skin. If electrolyte does come into contact with your skin, rinse it off with water. In the event of electrolyte 
contact with your eyes, it's essential to consult a doctor.
a)This appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of 
the appliance by a person responsible for their safety.
b)Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
c)Before the use of the charger and the battery packet, read the instruction manual for it carefully.
d) During the charge process, the current used should correspond to the current of the battery charger.
e) Never let moisture, rain or splashed water reaches the charging location.
f) The ambient temperature must not exceed 40oC. Never expose the device to direct insulation.
g) Storage-battery packet, which are defective or damaged or can no longer be recharged, must be disposed 
of as hazardous waste. Hand them over at a special collection point. Never harm our environment. Do not 
throw unusable storage-battery packet away into the domestic waste, into fire or into water.
h) If the electrical cable is damaged, the wire may only be replaced by the supplier or by his repair workshop. 
Have repairs carried out only by an authorized specialist only.
i) Use only storage-battery packet, which have been produced by the original manufacturer.
j) Always keep the surface of the charger free from dust and dirt. k)Insert the battery packet into the charger. 
Follow the guidelines
provided concerning polarity.
l)Always remove battery packet before working on the machine m)When the battery packet is outside the drill, 
cover the contacts to avoid short circuits (e.g. from tools)
n)Do not throw batteries into water or fire, risk of explosion! o)Protect the battery packet from impacts, and 
don't open it. p)Never discharge the battery packet completely and recharge
occasionally if not used for a prolonged period.



Wear hearing protection while operating the power tool.
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The declared vibration total value has been measured in accordance with a standard test method and may 
be used for comparing one tool with another.The declared vibration total value may also be used in a 
preliminary assessment of exposure.
Warning
The vibration emission during actual use of the power tool can differ from the declared total value 
depending on the ways in which the tool is used.There is the need to identify safety measures to protect 
the operator that are based on an estimation of exposure in the actual conditions of use (taking account of 
all parts of the operating cycle such as the times when the tool is switched off and when it is running idle in 
addition to the trigger time).
Maintenance and Cleaning
Attention!
Always remove the battery before carrying out any work on the machine.
To clean, always use a dry or moist, but not wet, towel. Many cleaning agents contain chemical substanc-
es which may cause damage to the plastic parts of the machine. Therefore do not use any strong or 
inflammable cleaners such as petrol, paint thinner, turpentine or similar cleaning agents.
Always keep air ventilation holes free of dust deposits to prevent overheating.

1.Damage to lungs if an effective dust mask is not worn.
2.Damage to hearing if effective hearing protection is not worn.
3.Health defects resulting from vibration emission if the power tool is being used over longer period of time 
or not adequately managed and properly maintained.
WARNING!
This machine produces an electromagnetic field during operation. This field may under some circumstances 
interfere with active or passive medical implants. To reduce the risk of serious or fatal injury, we recommend 
persons with medical implants to consult their physician and the medical implant manufacturer before 
operating this machine.

6

        

 .       

,  
 

  
1. C  
2.  
3. C   
4. C   
5. /  
6. /   
7.   
8.   

 

 
  

 ABSP-12 DN  

   0-400/0-1500min-1 

  0.8-10mm 
  35N.m 

*   20+1 
  2000mAh 

  1.5Hr 

3 1

6

5

8

2

4

7



   
    

.  
•   

  
•  ,    
•           

 

 
 

•         

 
•     (100-240VAC 50/60HZ)  
•            

 
•      

 
Wall Charger  
Desktop Charger   
 

 
•      .  

  . 

7

      ,  

   
•          

 
 

•          

.        (

  15 ). 
  

•      / ,  

.  
•     /     

 . 

 
 

/   
 /  
  ,   / . 

 /   
• /  

•   /   
•   ,  . 

 
   

 
!        . 

        

 , /   

8



     . 

« »      , 

   ( ),   ,   

( ). 

1.   

·       .  

  

·         

     . 

   

·           . 

 ,    

 
2.  

·          

         

( )      

   . 

·          

 ,       

  ,     

·         

   . 

·   .      

        

  ,       

   . 

·         , 

     .  , 

        

 . 

 
3.   

•  ,        

    .   , 

       ,   . 

9

         

  

•         . 

 ,       , 

     ,   

 . 

•        

 /  ,     

      

        

        

. 

•          

    ,    

    

•        .   

   

•  .      .  

,         , 

      

•           

,        . 

. 
•    

 

4.      

(a)     .   

   .    

      

(b)   ,       

   ,      

,  . 

(c)      /    

   -    

      

  

10



(d)          

  ,       

,   .    

 

(e)   .    

         , 

         

   .   

  

(f)        

         

   

(g)  ,   .     

 ,        

.       

     

5.      

(a)    ,  .  

         

      

(b)       

        

   

(c)     ,     

 ,      , , 

     ,    

  .         

. 

(d)        ;  

     .      

       

    

 

6.  

(a)      

       

 

 
   

)           

 
b)   ( ,      

      
)        

          

     ,   

,     "   

  . 
 

  
        

,       . , 

    ,    ,   

        

 . 
          

 
       , 

    .       ,   

.         

. 
        ,  

  

,  ,       

   
b)  ,  . 
)        

   
d)    
e)       
f)       40°C.  

   

11 12



g)         

      .    

        .  

      

   . 
h)    ,      

 .  
   . 

i)       

- . 
j)         k)  

  
   

l)          m)  

    ,     

 (  ). 
n)             ! o) 

      p)  

          

   
 

  

 
        

  .        

 
1     
2  ,        

 
3         

 . 
 

          

         

        , 

        

        

 
 

         

          

          

.          

. 
 

       

          

       , 

        (   

            

 ,   ). 
   

 
     . 

          . 

        

  .     

     ,   

  
      ,      

  

13 14



15 16

   
•             

 
•    

  
• ,   
•             

 
 

•        .. , 

   
•    (100 - 240VAC 50 / 60HZ)  
•            

 
•     

 
Wall Charger   
Desktop Charger  
 

 
•      .    

  . 
        

         

 .       

    

  
1.  
2.  
3.  
4.   
5. /   
6.  /     
7.   
8.  

  
 ABSP-12 DN  

 0-400/0-1500min-1 
 0.8-10mm 

  35N.m 
*   20+1 

 2000mAh 
  1.5Hr 

3 1

6

5

8

2

4

7



 
•           

.  
 

•          . 

      (   

15 ). 
  

•       / , 

.  
•      /      

. 

 
 

 /   
•  /   
•  ,   / . 

 /   
•  /  

•  /  
  

 
 

       

   , ,  

.  

  , 

 / . 
     . 

 " "     , 
   ( ) ( ). 

 
1)   
•     .   

  . 
•     

    . 
  . 

•   . 
  . 

 
2)  
•     

      
( )    

 . 
•  ,  , 

  .   
,  

•        
 . 

•    ,  
 ' .   

   
 . 

•   
,    .  

,   
 . 

 
3)  
•         

.  ,   
,    

   . 
•   

 ,   ,  
 ,     . 

• . ,     
    /

 , . 
      

17 18



  
•   -  

. ,   
,   .  

•   .  
  

• .    
,   .  

,       
•   . 
 
4)    
)   

   . 
      

   
b)  ,  

- ,     
,  . 

c)  -  ,    

'    /  

     

     

 
d)     

,   , 
.  

 . 
e)    .  

   -

,   , 

    

   
f)    .   

 ,  
   

g)     
, ,  

  
 . 

 
5)     

)      ,  . 
      

  . 
b) 

  -  
    . 

c)  ,  
,   

 ' .   
 . 

d)     ; .  
   . 

 ,   .    
   

 
6)  
a)    

,    
. 

 
    . 

)          

. 
b)    (        

.   . 
)          

         . 

    ,    ,  

   "      

. 
 

  
        

        . , 

,   

        

. 
     

       , 

19 20



    .       ,  

 .         

 
)            

       ,   , 

,    ,       

. 
b)      . 
)          

. 
d)    .. 
)      

f)       40°C. 

  . 
g)     ,     

,     .      

.      .    

         

  . 
h)    ,     

.  
   . 

i)       

- . 
j)         . k)    

   
  . 

l)    . )  

    ,     

  (  ). 
n)       ,     ! o)  

      . p)     

         

. 
 

  

 
          

 .  '        

 
1  ,    
2  ,        

. 
3 ,         

 . 
 

           

       .  

    ,      

        

 . 
 

  . 

        

           

.          

  . 
 

       

         

 .      

         (

    ,        

  ,  ). 
  

 
    -  . 

          

.       ,   

21 22



  .       

  ,          

 . 

,   . 

  

        

  

  

 

  

2.  

3.   

4.   

5. /   

/  

7.   

8.   

   

 ABSP-12 DN

  0-400/0-1500min-1  

 0.8-10mm 

  35N.m 

*   20+1 

  2000mAh 

 1.5Hr 

23
24

3 1

6

5

8

2

4

7



  

•         

  

•   

•    

•    

•        

 

 
 

•          

 

• -240VAC 50/60HZ) 

      ,       

 

  

 

   

    

 

  

•          

    

     .    

   

  ,        

  

  

         

           

   

  

• /     . 

• /    

 

 

  

•    /  

•    

  

• /    

• /     
•    

 
 

    

      

, ,   
.     

    

25 26



     .    

   

  ,        

  

  

         

           

   

  

• /     . 

• /    

 

 

  

•    /  

•    

  

• /    

• /     

•    

 
 

    

      

, ,   
.     

    

     .   

  « »  

 ( (

    
 

1.  

•       

.   

•       

   

.   

•  

    .  
 

2.     

•    

    

   

.   

•   

   

 .   

• .

     

•     

    

  

    

•    

 

   

 

3.  

•     

    

  

  .   

27 28



•   

 ,   , 

. 

  .   

•     

   

     

.   

•   

     

 .   

•   .  -

    

.    

•  .      . , 

       , 

 . 

•  

 

4.       

a)    

   

     

b)  

    

 .   
c)  -    

  /    (   
       

    

d)   

 

     

    
e)    -   

     
     

    
    

f)  . , 

        

g)     

  

 , -    

 

   .    
 

5.        

a)     

  

     

b)     

     .   

c)   

  

     

 .    

d)      ;

    .   

    

 .  
 

6.  
a)          

    
 

    

a)     .     

 . 

b)    (    ).  

  . 

c)           

      « »   

29 30



 -       « » , 

   . 

 

    

         

      « » 

       « » , 

   . 

      

        

   .        

  

a)   ,   -    

         

         

. 

b)      

c)         

 

d)        

 

e)        

   

f)    4   .  

  

g)         

        . 

       , 

  

h)          

  

     

i)   

j)         k)  

 

  

l)         m) 

       

     

n)   

o)   .  

p)        , 

-  

 

 

 
          

         

 

1.      . 

2.      . 

3.    

        

 

 

       

        

 .          

        

   

    

          

      . 

     

 

        

   . 

          

  .    (    

31 32



Spanish
34

Esta herramienta eléctrica está destinada a ser utilizada para taladrar agujeros y apretar o desatornillar 
tornillos. Esta herramienta eléctrica no puede utilizarse para hacer otras cosas fuera del ámbito

Especificación de la herramienta

Características del producto

1. Selector de velocidad
2. Portabrocas sin llave
3.Selector de fuerza de torsión
4. Luz LED 
5. Interruptor izquierda/derecha
6.Interruptor de encendido/apagado con 
control de velocidad
7. Indicador de volumen de la batería
8. Paquete de baterías

Inserción de brocas
Para insertar una broca, sujete la sección trasera del 
portabrocas y gire la sección delantera del mismo. 
• Inserte la broca en el portabrocas.  • Para las brocas de 
destornillador utilice un adaptador.  
• Seleccione la broca de destornillador correcta para evitar 
dañar el tornillo.
• Apriete firmemente el portabrocas con la mano y 
compruebe si la broca se asienta firmemente en el 
portabrocas.

Cargador de pared

Cargador de escritorio
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Interruptor de encendido y apagado
• Para encender la herramienta, pulse el interruptor 
de encendido/apagado.
• Para apagar la herramienta, suelte el interruptor de 
encendido/apagado.
Interruptor izquierda/derecha
• se muestra en el interruptor izquierdo/derecho
• Ponga el interruptor izquierda/derecha en      o
•Cambie el sentido de giro sólo cuando la máquina 
no esté en funcionamiento

 
 

Precaución:
• Cargue completamente la batería antes de usarla por primera vez. La batería alcanzará su plena capacidad 
después de cargarse y descargarse varias veces.
• Evite los periodos cortos de carga. Cargue la batería sólo cuando esté completamente vacía. 
• El adaptador, el cargador y la batería estarán calientes durante la carga. Esto es normal.
Precaución:
• El funcionamiento de la máquina a baja velocidad durante mucho tiempo aumenta el riesgo de sobrecalen-
tamiento del motor. Para evitar el sobrecalentamiento, deje que el motor se enfríe regularmente (deje de 
utilizar la máquina durante 15 minutos).
Velocidad variable
• Si se aplica más presión al interruptor de encendido/apagado, la velocidad aumentará. 
• Si se aplica menos presión al interruptor de encendido/apagado, se reduce la velocidad.

Advertencias generales sobre la seguridad de las herramientas eléctricas

Advertencias Lea todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones. El 
incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga 
eléctrica, un incendio y/o lesiones graves.

Guarde todas las advertencias e instrucciones para futuras consultas.
El término "herramienta eléctrica" en las advertencias se refiere a su herramienta eléctrica de red (con cable) 
o de batería (sin cable).
1) Seguridad en la zona de trabajo
 Mantenga la zona de trabajo limpia y bien iluminada. Las zonas desordenadas u oscuras pueden causar los 
accidentes.
 No utilice las herramientas eléctricas en atmósferas explosivas, como en presencia de líquidos, gases o 
polvo inflamables. Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden encender el polvo o los humos.
 Mantenga alejados a los niños y a los transeúntes mientras maneja una herramienta eléctrica. Las distrac-
ciones pueden hacerle perder el control.
2) Seguridad eléctrica
Los enchufes de las herramientas eléctricas deben coincidir con la toma de corriente. No modifique nunca el 
enchufe de ninguna manera. No utilice ningún enchufe adaptador con herramientas eléctricas con toma de 
tierra. Los enchufes no modificados y las tomas de corriente adecuadas reducen el riesgo de descarga 
eléctrica.
Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, como tuberías, radiadores, cocinas y 
frigoríficos. Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo está conectado a tierra.

No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia o a condiciones de humedad. La entrada de agua en una 
herramienta eléctrica aumenta el riesgo de descarga eléctrica.
No utilice el cable. No utilice nunca el cable para transportar, tirar o desenchufar la herramienta eléctrica. 
Mantenga el cable alejado del calor, el aceite, los bordes afilados o las piezas móviles. Los cables dañados o 
enredados aumentan el riesgo de descarga eléctrica
Cuando utilice una herramienta eléctrica al aire libre, utilice un cable alargador adecuado para su uso en 
exteriores. El uso de un cable adecuado para exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.
 3) Personal safety
Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a 
power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention 
while operating power tools may result in serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask, 
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal 
injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source 
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or 
energising power tools that have the switch on invites accidents.
Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a 
rotating part of the power tool may result in personal injury.
Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool 
in unexpected situations.
Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from 
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.
If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are 
connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.
Recommendation for the operator to wear hearing protection.
4) Uso y cuidado de las herramientas eléctricas
a) No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica correcta para su aplicación. La 
herramienta eléctrica correcta hará el trabajo mejor y más seguro a la velocidad para la que fue diseñada.
b) No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no la enciende ni la apaga. Cualquier herramienta 
eléctrica que no pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y debe ser reparada.
c) Desconecte el enchufe de la fuente de alimentación y/o el paquete de baterías de la herramienta eléctrica 
antes de realizar cualquier ajuste, cambiar los accesorios o almacenar las herramientas eléctricas. Estas 
medidas de seguridad preventivas reducen el riesgo de que la herramienta eléctrica se ponga en marcha 
accidentalmente.
d) Guarde las herramientas eléctricas inactivas fuera del alcance de los niños y no permita que personas no 
familiarizadas con la herramienta eléctrica o con estas instrucciones la manejen. Las herramientas eléctricas 
son peligrosas en manos de usuarios no formados.
e) Mantenga las herramientas eléctricas. Compruebe que las piezas móviles no estén desalineadas o 
atascadas, que no haya piezas rotas o cualquier otra condición que pueda afectar al funcionamiento de la 
herramienta eléctrica. Si está dañada, haga reparar la herramienta eléctrica antes de utilizarla. Muchos 
accidentes son causados por herramientas eléctricas mal mantenidas
f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Las herramientas de corte bien mantenidas y con 
bordes de corte afilados tienen menos probabilidades de atascarse y son más fáciles de controlar
g) Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios y las brocas, etc., de acuerdo con estas instrucciones, 
teniendo en cuenta las condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. El uso de la herramienta eléctrica para 
operaciones diferentes a las previstas podría dar lugar a una situación de peligro.
5) Uso y cuidado de las herramientas de batería
a) Recargue sólo con el cargador especificado por el fabricante. Un cargador que es adecuado para un tipo 
de batería puede crear un riesgo de incendio cuando se utiliza con otro paquete de baterías.
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Lleve protección auditiva mientras maneja la herramienta eléctrica.

El valor total de vibración declarado se ha medido de acuerdo con un método de prueba estándar y puede 
utilizarse para comparar una herramienta con otra.El valor total de vibración declarado también puede 
utilizarse en una evaluación preliminar de la exposición.
Advertencia
La emisión de vibraciones durante el uso real de la herramienta eléctrica puede diferir del valor total 
declarado en función de las formas de uso de la herramienta.Es necesario identificar las medidas de 
seguridad para proteger al operario que se basan en una estimación de la exposición en las condiciones 
reales de uso (teniendo en cuenta todas las partes del ciclo de funcionamiento, como los momentos en que 
la herramienta está apagada y cuando funciona en vacío, además del tiempo de activación).
Mantenimiento y Limpieza
Atención!
Retire siempre la batería antes de realizar cualquier trabajo en la máquina.
Para la limpieza, utilice siempre una toalla seca o húmeda, pero no mojada. Muchos productos de limpieza 
contienen sustancias químicas que pueden dañar las piezas de plástico de la máquina. Por lo tanto, no 
utilice productos de limpieza fuertes o inflamables, como gasolina, disolvente, aguarrás o productos de 
limpieza similares
Mantenga siempre los orificios de ventilación libres de depósitos de polvo para evitar el sobrecalentamiento.

Incluso cuando la herramienta se utiliza según lo prescrito, no es posible eliminar todos los 
factores de riesgo residuales. Los siguientes peligros pueden surgir en relación con la 
construcción y el diseño de la herramienta:

1. Daños en los pulmones si no se usa una máscara antipolvo eficaz.
2. Daños al oído si no se usa una protección auditiva eficaz.
3. Defectos de salud derivados de la emisión de vibraciones si la herramienta eléctrica se utiliza durante un 
periodo de tiempo prolongado o no se gestiona adecuadamente y no se mantiene correctamente.
¡ADVERTENCIA!
Esta máquina produce un campo electromagnético durante su funcionamiento. Este campo puede, en 
algunas circunstancias, interferir con implantes médicos activos o pasivos. Para reducir el riesgo de lesiones 
graves o mortales, recomendamos a las personas con implantes médicos que consulten a su médico y al 
fabricante del implante médico antes de utilizar esta máquina.

Riesgos residualesb) Utilice las herramientas eléctricas sólo con los paquetes de baterías específicamente designados. El uso 
de cualquier otro paquete de baterías puede crear un riesgo de lesiones e incendios.
c) Cuando el paquete de baterías no esté en uso, manténgalo alejado de otros objetos metálicos, tales como 
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metálicos pequeños, que puedan hacer una conexión 
de un terminal a otro. Un cortocircuito entre los terminales de la batería puede provocar quemaduras o un 
incendio.
d) En condiciones abusivas, puede salir líquido de la batería; evite el contacto. Si se produce un contacto 
accidental, enjuague con agua. Si líquido entra en contacto con los ojos, busque además ayuda médica. El 
líquido expulsado de la batería puede causar irritación o quemaduras.
6) Servicio
Encargue el mantenimiento de su herramienta eléctrica a un técnico cualificado que utilice únicamente piezas 
de recambio idénticas. Esto garantizará que se mantenga la seguridad de la herramienta eléctrica.
Drill Safety Warnings:
a) Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to noise can cause hearing loss.
b) Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of control can cause personal injury.
c) Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the cutting accessory 
may contact hidden
wiring. Cutting accessory contacting a "live" wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and 
could give the operator an electric shock.
Screwdriver Safety Warning:
Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the fastener may contact 
hidden wiring. Fasteners contacting a "live" wire may make exposed metal parts of the power tool "live" and 
could give the operator an electric shock.
Special Safety Instructions for Battery packet and Charger
If under extreme conditions any electrolyte should escape from the battery, it's essential to avoid contact with 
skin. If electrolyte does come into contact with your skin, rinse it off with water. In the event of electrolyte 
contact with your eyes, it's essential to consult a doctor.
a)This appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of 
the appliance by a person responsible for their safety.
b)Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
c)Before the use of the charger and the battery packet, read the instruction manual for it carefully.
d) Durante el proceso de carga, la corriente utilizada debe corresponder a la corriente del cargador de 
baterías.
e) No deje que la humedad, la lluvia o las salpicaduras de agua lleguen al lugar de carga.
f) La temperatura ambiente no debe superar los 40 . No exponga nunca el aparato a un aislamiento directo.
g) Los paquetes de baterías que estén defectuosos o dañados o que ya no puedan recargarse deben 
eliminarse como residuos peligrosos. Entrégalos en un punto de recogida especial. No dañe el medio 
ambiente. No tire los paquetes de baterías inservibles a la basura doméstica, al fuego o al agua
h) Evite el arranque involuntario. Asegúrese de que el interruptor está en la posición de apagado antes de 
conectar la herramienta a la fuente de alimentación y/o al paquete de baterías, y de cogerla o transportarla. 
Llevar las herramientas eléctricas con el dedo en el interruptor o energizar las herramientas eléctricas que 
tienen el interruptor encendido invita a los accidentes.
i) Utilice sólo paquetes de baterías de almacenamiento, que han sido producidos por el fabricante original.
j) Mantenga siempre la superficie del cargador libre de polvo y suciedad.
k)Introduzca el paquete de baterías en el cargador. Siga las indicaciones proporcionadas con respecto a la 
polaridad.
l) Retire siempre el paquete de baterías antes de trabajar en la máquina.
m)Cuando el paquete de baterías esté fuera del taladro, cubra los contactos para evitar cortocircuitos (por 
ejemplo, de las herramientas).
n) No tire las pilas al agua o al fuego, ¡peligro de explosión! 
o) Proteja el paquete de pilas de los golpes y no lo abra. 
p)No descargue nunca el paquete de pilas por completo y recárguelo de vez en cuando si no se utiliza 
durante un período prolongado. 
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